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Provisions of 
the Act 

SeCtion 1 (1) 
and Fir·SIt 
Schedule 

Section 1 (2) 
and Second 
Schedule 

Section 2(1) 
and Third 
Schedule 

Section 2(2) 
and-Fourth 
Schedule 

Section 2(2) 
an.d Fourth 
Scheaule 

Secti'On 3 
and F1ifth 
Schedule 

" SCHEDULE 
ARTICLE 1 

Subject Matter Appointed Day 

Higher rates of contributions under the 
NaJtiional Insurance .(IndustJrial Injuries)' 
Aict (Northern Irel,and), 1946(a) 6th June, 1955 

Higher rates and ~mounts of benefit 
under the National Insuranc.e (Industri'al 
Injuries) Act (Northern Ireland), 1946, in, 
the case of- ' 

(a) death benefit 
(b) any other benefit 

25th April, 1955 
19th May, 1955 

Higher rates of contributions under the 
N::iJti'Ona1 Insuranc,e Act (Northern Ire-
land), 1946 (b) 6th June, 1955 

Higher rates and amounts of benefit 
under the National Insurance Act 
(Northern Ireland), 1946, in the case of--

25th April, 1955 (a) widow's benefit , .. 
(b) guardian's allowance 
(c) retirement pension 
(d) maternity benefit .... 

." 25th April, 1955 
25th April, 19'55 
16th May, 1955 

(e) unemployment and sickness benefit 

Consequential amendment of Part 1I of 
the Seoond Schedule to the Natrona'l 
Insurance Act ,(Northern Ireland); 1946, 

, 19th M~y, 1955 

in reIatdon 1Jq de·ath 'grant 16th May, 1955 

Consequel;ltiaf amendments of-,-

(a) the National Insurance (Industrial 
Injuries) Aot (Northern Ireland), 
1946-
(i) sections 14 and 29 19th May, 1955 
(it) section 30 and Fourth Schedule 2~th April, 1955 

(b) the National Insurance Act ,(Nor
,thern Ireland), 1946-
(i) sections 16 'and 22 25th, April; 1955 
(ii) section 25 19th May,_ 1955 

(c) the Na1:lional Insurance Act .eNor-
thern lre1and), 1951 (c) 25th April, 1955 

(d) the ;NaMonal Insurance Aet ,(Nor-
thern 'Ireland), 1953 (d) 16th :Ma~, 1955 

Reciprocal Agreement with Lllxembourg 
ORDER IN COUNCIL, DATED 4TH APRIL, 1955, MADE UNDER SECTION 

SIXTY-ONE OF THE NATIONAL INSURANCE ACT (NORTHERN 
IRELAND), 1946, AND SECTION EIGHTY-FOUR OF THE NATIONAL 
INSURANCE (INDUSTRIAL INJURiES) ACT. (NORTHERN IRELAND), 
1946. 

1955. No. 77 [Ne] 

(1\) IP46, c.21-, (\I) H53, ~!~7, 



Reciprocal Agreement with Luxembcmrg ·3tn 

By THE GOVER~O~ IN THE PRIVY COUNCIl,. OF NORTH;ERN IRELAND 
WAKEHuRST 

WHEREAS at London on .the thirteenth day of October, nineteen 
hundred and fifty-three, a Cotrv:ention on social security was 
signed on behalf of the Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland and the Government of the 
Grand Duchy of Luxembourg: 

AND WHEREAS by.Article 44 of the said Convention it was pro
vided that the Convention should enter into for·ce on the first 
day of the second month following the month in which the 
instruments of ratification had been exchanged: 

AND WHEREAS. the said Convention has been ratified by the 
Governments of the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland and of the Grand Duchy of Luxem.lbourg, and 
the instruments o'f ratification were exchanged on the fourteenth 
day of February, nineteen hundred and fifty-five, and accordingly 
the said Co.nvention enters. into f·orce on the first day of April, 
nineteen hundred and fifty-five: . . 

AND WHEREAS by section sixty-one of the National Insurance 
Act (Northern Ireland), 1946(a), ~nd.section eighty-f-our of the 
NatIonal Insuranc~ (Industrial ;Injuries) Act (Northern Ireland)., 
1946 (b), it is provided that the Governor. of Northern· Ireland 
may by Order in Council 'make provision for modifyipg. or 
adapting those Acts in their appHcation to· ·cases affected by 
agreements with other .governments providing for reciprocity 
in the matters specified in those sections: 

Now, THEREFORE, I, JOHN DE VERE, BARON WAKEHURST, Rnight 
Commander. of the. Most Distinguished Order of Saint Michael 
and Saint George, Governor of Northern Ireland, in pursuance 
of the said se-ction sixty-one of; th:e' National Insurance Act 
(Northern Ireland), 1946; and the said section eighty":'four of the 
National Insurance (Industrial Injuries) Act (Northern Ireland), 
1946, and of all other powers enabling me in that behalf, by and 
with the advice of the Privy Council of Northern Ireland,. do 
hereby order as follows:-' . 

1; This Order .may be cited as the National Insurance and 
Industrial I;q.juries (Reciprocal Agreement with Luxembourg) 
Order (Northern Ireland), 1955, and shall eo me into operation 
forthwith. 

2. The provisions' contained in the Convention set out in the 
Schedule to this Order shall have full force and effect, so far as 
the same relate to Northern Ireland, and the National Insurance 
Acts . (Northern Ireland), 1946 to 1955,' and. the National 
Insurance (Industtial Injuries) Acts (Northern Ireland), 1946 to 
1955, shall have effect subject to such modifications as may be 
r~quired therein. for the purpose .of giving effect to the said 
provisions. 

(I) 194;6. c;. 21, 
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Given at Government House, Hillsborough., this fourth day 
of April, one thousand nine hundre,d and fifty-five. 

SCHEDULE 

Brian Maginess 

Geo. B. Hanna 

Ivan Neill 

Glentoran 

CONVENTION ON" SOCIAL SECURITY BETWEEN THE UNITED KrNGDOl'yl 
AND THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG 

London, October 13,.1953 

The Gov:ernment of the United Kingdom of Great Britain and Notther:n 
Ireland and the Government of the Granel Duchy of Luxembourg, . 

Being resolved to co-operate in ·the social field, 

Affirming the principle that the nationals of one oontracting Party should 
receive under the social security legislation of <the other equal treatment 
with the nationals of the latter. -

Desirous of giving effect to this principle .and of making arrangements 
enabling -their nationals who go from the territory of one Party to the 
territory of the other -eitheT to keep the rights which they have acq~ired 
under the legrslation of the' former PaTty or to enjoy corresponding rights 
under the legislation of the latter, 

Desirous further of making .arrangements for insurance periods completed 
under the legislation of the two Parties to be adde<;i together for the purpose 
of determining the right to receive benefit. 

Have agreed !J,S follows: 

P AR.T I.--DEFINITIONS AND SCOPFj 

ARTICLE 1 
For the purpose of the present Convention-
(1) " territory" means, in relation to the United Kingdoni., England. 

Scotland. Wales. Northern Ireland and the Isle· 'of Man,and. in relation to 
the Grand Duchy of Luxembourg, its national ter.ritory; 

(2) "n3Jtional" means. in relation to the United Kingdom. a citizen of 
the United Kingdom and Col-onies. :1nd, in l.'elation to Luxembourg, .a person 
having Luxembc:lUrg nationality; - . 

(3) ., legislation ,- means. according to the ·context. the laws and regula
tions specified in Article 2 in force in any part of the territory of one 
(or the other) Contracting Party; 

(4) "competent authority" means in relation to the United Kingdom, 
the Minister ,of Pensions and National Insurance, the Ministry of L:abour 

'and National Insurance for Northern Ireland, and the Isle of Man Board 
of Social Services as the c'ase may require. and in. relation to the Grand 
Duchy of Luxembourg, th~ Minil3t~:r l.'esp'0nsiJ;>l~ fQr th'~ le~i'sl'atic)l1 s;P~Cifi\;lcj 
in l\rtl~le 2; , 
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(5). ," social security authority" means, in :r;el'a!tion to the United Kingdom, 
~h~ Minister,o:f~ert::;i9ns and NatioIlal ;Insurance, the Ministry of Labour 
q,nd National Insurance for North.ern Ireland, or the Isle of Ma~l BOa~d of 
S'6cial S:ervices,as the c'Me may require, and, in relation Ito Luxembourg, 
the SJppropriate admintstrativE;' authority 'specified in ~he legislation of 
Luxembourg; . 

(6) "employed person" means :a; person who ·comes within the definition 
'OF an employed person (or a persori who is Itreated as an employed person) 
in the legislation which is being ,SJpplie'd; " employment" means employment 
as an employed per~on, and the words "empl:oy" ::tnd "e!):lployer" refer 
to such employment; 

'(7) "dependant" means, in relation to the United Kingdom, a person, 
who would be tre3lted a;s such for, the purpose of any cl'aim to receive an 
additional allowance under tne legislation of tJhe United Kingdom, ,and, in 
relation to Luxembourg, a person who comes within the definition of 'l:\, 
dependant in the legisla.tion of !.;uxembourg; 

(8) "insurance .per'iod" means, in relation to the United Kingdom, a 
period in respect of which contributions, 'appropri:ate to the Ibenefit in 
qllestion, have been paid under the legislation 'o.fthe United K:ingdom, ·and, 
in relation to Luxembourg, an insurance period as define<;l in the legislation 
of Luxembourg; 

'(I)} '(' equivalent perio¢!" !):leans. ill relattQlt to. the United KiIlgdQm, a 
,perioq in"respect 01' Which cbnt,ributions, ,appropriate ,to the benefi.t iri 
question, have been credited under th'e legisHttion of the Un~ted Kingdom, 
and, in relation to Luxembourg. a perIod recognised under the legislation 
of Luxembourg a.s' equivalent to an' insurance period; , , 

. ,no)'" the words "benefit " and '! pen:;;ion " ,ipClude 'any increa:se in the 
benefit: or p'ension an<:l ,any .addttional aUowances payable tllerewith; 

(rD, . ",'Sic~ness bene.fit" mea.n~, tn 'relati'OIl' to theUn:ited Kingdom, I?ickw 

ness oelJ.efH as defined in the legislation of the United Kingdom, ()t~ler than 
invalidity peIlsion, and, in re~::tjiion to Luxembolirg,sickness benefita!s, <;lefined 
iii th,e legis~:ation of Luxembourg; '. 

(12) " " invalidity pen~ion " nl'eans, in relation to the United Kingdom, s~ck
ness benefit as defined in the legislation of the United KIngdom which 
becomes payable toa. person in respect of a period of 'interr-uption of 
employment 'as defined in that legislation after ~he l'apse in that period 
of't):ll'ee hundred and tW<llve daY'S for each of which he h'as been entitled 
to receive either sickness benefit under ,the legislati'On of one (or the other) 
,Party, .or an invalidity pensinn under the legi'.slation of Luxembom.'g; 

"invalidity p~nsion" means, in relation to Luxembourg, 'an -invalidity 
pension ·as defined in the legislation of Luxembourg; 

':0;3), "'old 'age. pension" rn,eans, in relation to the United Kingdom,an 
old age Pel1SiOnOl' retirement pensicinl1s defined in the legislation .of the 
United 'Kingdom, and, in r,elation to Luxembourg, an old age pension 'a!l 
defined in the legislation ::>f Luxembourg. 

ARTICLE 2 
en The proviSions of the present Convention shall apply, in relation to 

the United, Kingdom, to the National Insurance Act, 1946, the National 
Insurance i\ct (Norther!). Ireland), 1946, the' National Insurance ,(Isle of 
Man) Act, 194~; the legislation in force before .the 5th, July, 1948, which was 
replaced by t1lose Acts; the Natronal Insurance (Indlis'tr~al Injur>ies) Act,' 
1946, the National Insurance (Industrial Injuries) Act (Northern Ireland), 
1946, 'and the Natiori'al Insurance (IndustrIal ,~njuries) (Isle O'f Man) Act, 
1948; alta, in relation ·to Luxembourg, to the lawsahd regulations concerning 
sickhessahd maternity insurance,old age, invalidity and dea;thinsurance, 
and.i:hsuranc~ag'~inst industrial accidents and induStri'al diSeases., 
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.(2) Subject to the provisions of paragraphs (3) and (4) of this Article, 
the Oonvention shall 'also apply to any law or regulation which amends, 
supplements or cons'Olidates the legisl-ation specified in paragraiph (1) of 
this Article. 

(3) The Convention shall not apply to laws or regulations which extend 
insurance to new classes of persons or relate to ·a new branch of social 
securiW, Heither Contracting Party so decIdes and gives notice to the other 
to that effect within three months of the official communicati:on of the said. 
legrslation in accordance with Article 38 o,f the Convention. 

(4) The Convention shali a;pply to laws 'and regulations whIch amend 
the legislation specified in paragraph (1) of this Article for the purpose 
of giving effect to a reciprocal agreement on social security only if the 
Contractil'l:g Parties so decide. 

PART n.-GENERAL PROVISIONS .. 
ARTICLE 3 

A national of one Contracting Party shall be entitled .to receive the benefits 
of the legislation IOf the other Party under the 'same conditions 'as -if he. 
were a national of the latter Party. 

ARTICLE 4 
(1) Subject to the provisIons of par3igraph (2) of this Article and of 

Articles 5 '~md 6, where -a natronal of either Contracting Party is empl-oyed 
in the territory of one Party, tne legislation of that Party shall apply to 
him, even if !he is ordinarily resident in the ter,ritory of the other Party" 
an\ieven if his empioyer or the principal place of business of the under
taking which empl-oys him is in the 1:at·ter teTritory. 

(2)-(a) Where a national 'Of either Party, who is ordinarily resident in 
the territory of one Party, and is in the service of an emplo,yer who is 
ordinarily resident in the teTritoryof that Party Dr has a place D·f business 
there, is employed in the territory of the other Party, the legis1:ation of the 
former Party shall apply to that person 'as if he were employed :in the 
ter.ritory of the former Party, provided that his employment in the latter 
territory is not expected to last f'Or a period. of more than six months. If his 
employment in the latter territory 'Should for unforeseen reasons continue 
after such period of six months, the legi'sra'tion of the .f()rmer Party sh'all 
continue to :apply t'O him for any further period of not more than six 
moruths, provided that the competent authority Qlf the latter Party ·agrees 
thereto before the end o,f the first period of six months. 

(b) Where a national of either Party is employed by a transport 
undertaking on road or rail vehicles in the tel'1'iitory of one (or the other) 
Party, the legislation of the Party in whose terl'itory the transport under
t'aking has its principal place O'f business shall .apply .to him as if he were 
employed in that territory and ·as if any conditions relating to nationality, 
residence or domicile were satisfied in his case. 

(c) Where·a national of either Pal,'ty, ordinarily resident in the 
territory of one Party and employed on an 'aerodrome dn the territory of 
the other Party, is paid remuneration in res!pect of that employment by 
an 'air transport undertaking which has its principal place of business in 
the ter,ritory of the former Party, ,the legislation of the former Party sh'all 
apply to that national as if he were employed in its territory, and the said 
air transport underllaking shall be treated as the employer for th'e purpoSes 
of such legislation. 

ARTICLE 5 
(1) For the purpose ·of this Article, " aircraft of one .( or the other) Party' 

ni'eanlS, according to the ~ontext. . 
(a) an aircraft registered in the territory of the United Kingdom, or 
(b) an aircraft registered in the territory of Lux:en1bourg. 

(2) Subject to the provis~oll's of paragraph (3) of this Article, where a 
national of eithe1' Contracting Party, ordinarily resident j,n the territory of 
one Party, is employed on board any aircraft of the otheT Party, the 
legislation ·of the latter Party sh'a11 apply to him 'as if any conditi'Ons 
relating to nationality, residence or domicile were satisfied in his caSe. 
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(3) Where a national of either Party, ordinarily resident in ,the territory 
of· one Party and 'employed on. board any aircraft 'Of the other Party, is 
paid remuneratipn in 'respect of that employment by some person or under
taking having 'aplaee of business in the territory of the former Party and 
not the owner of the aircraft, the legislation of the former Party shiall, 
in respect of that employment, 'apply to that national as if the aircraft 
were an aircraft of the fOI"ID.er Party, and the person or underta·kirig paying 
the said remuneration shall be ·treated as the employer for the purposes of 
such legislation. 

ARTICLE 6 
(1) The present Convention shall not apply to established members of 

the Foreign Service of either Contracting Party. 

(2) Subjeot to the provi:sions of p:aragraph (1) of this 'Article, 
(a) where a national of 'One Party is temporarily employed in its Govern

ment service in the territory of the other Party, the legislation of 
the f'Ormer PaTity shall apply to him as if he were employed in its 
territory; 

(b) where a national of either Party, to whom s:ub-para,graph (a) of 
this paragraph does not apply, is employed in a diplomatic or consular. 
post of 'One Party in the territory 'Of the 'Other, 101' is employed there 
by a diplomatic Or consular 'Official of the former Party In his 
personal capacity, the legislation of the Party in whose territory that 
person isemploye.d shall rupply to him. 

ARTICLE 7 .' 
Where a national of either Contracting Party is in the territory of one 

Party and the .legislation of the other appUesto him in accordance with 
the provisions ·of paragraph (2) of Article 4 or 'Of paragraph (2) ·of Article 6, 
he shall, for the purpose of any right to receive cash benefits for sickness, 
maternity, industrial alccident ·or disease under such legislation, be treate'd-

(a) in respect of sickness and malternity benefit as'if he were resident 
in the territory of the latter Party, and 

(b) in respect of benefit f'Or an industrial accident occurring or an 
ind'us!\;rial disease contracted during such ,employment 'as if the 
accident had 'occurred or the disease had been contracted in the 
territory of the latter Party. 

ARTICLE 8 
The competen!\; 'authorities 'Of the two Contracting Parties may a.goree that 

the provisIons of Arti'cles 4, 5 an.d 6 ,shall p'Ot apply in particula'r caSeS. 

ARTICLE 9 
Where a national of either Contracting Party, who is ordinarily resident 

in the tertltory of one Party but is not compulsorily insu'red under its 
legislation, claims the right to be voluntarily insured under that legisl:ation, 
any insurance period completed under the legislation of the other Party 
shall be treated for the purpose of such claim a's if it had been completed 
under the legislatiQn of the former Party. 

PART III.-SPECIAL PROVISIONS 

SECTION l~BENEFITS IN RE$PECT OF SICKNESS, MATERNITY AND DEATH 

ARTICLE 10 
A naJtional 'Of either Contracting Party who has completed an insurance 

period under the . legislation of 'One Party shall be entitled, together with 
his dependants, to receive the benefits provided under the legislation 'Of 
the other Party in respect of sickness, maternity and death, provided tha>t--

(1) he has begun an insurance period under the legislation of the latter 
Party; 

(2) b,e satiSfies the conditions laid down by the legislation of :the latter 
Party; ·and for this purpose any insu.rance period or equivalent pe-riod 
completed under the legislation of the former Party shall be treated, 
subject tQ the provisions o·f Article 26, 'rus if it had been completed 
under the legislation of the latter: Party: 
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. (3) in 1;1].e case 'Of ·sickness . benefit claimed in respect 'Of the. natianal 
himself, the illness has bec·ame apparent after the beginning 'Of the 
insurance periad f'allowing the date an which ·he last entered the 
territary 'Of the latter. Party; 

(4) -in the case of matel"llity, the benefit shali be pravided under the 
legislatian under which the waman 'Or, if U is claimed by virtue 'Of 
her husband's insurance, her husband is paying cantributians at 
the time when the claim is made 'Or was last paying cantributians 
bef'are that time. 

ARTICLE 11 . 
(1) Where a waman, be~ng -a natianal of either Party, is insured under 

the legisl:atian 'Of 'One Party or is the wife 'Of a pe~:san sa insured and is in, 
'Or is confined in, the territary 'Of the other Party, she shall. for the purpase 
'Of any claim ta receive maternity benefit under the legislatian 'Of the farmer 
Party, be treated as Ushe .were in, 'Or had been canfined in, the territary 'Of 
the farmer Party. 

(2) Far the purpase 'Of ,applying this Article" maternity benefit" means, 
in relati:an ta the United Kingdam, maternity benefit other than hame 
canfinement grant. 

ARTICLE 12 
(1) A natianal 'Of either Oantracting Party, wha goes fram the territary 

cifane Party ta the territary 'Of the ather far the specific purposea~ being 
treated f'Or a disease which was contracted, 'Or a disablement which ac~urred, 
before he left the farmer territary, shall, wh:ile in the latter terriitary, 
remain entitled ta receiv,e siokness benefit fram the social security autharity 
'Of the former Party during 'Such periad as thatautharity may allaw. 

(2) This Article shall' nataJpply ta natiana;ls of eUher Party wha have 
qualified fa~ sickness benefit salely by virtue of Article 10. 

ARTICLE 13 
(1) If 'a natianal of either Oontracting Party dies in the territory of 'One 

Party, he shall, far the purpase of any claim ta receQve benefit under the 
legislatran of the other Party, be treated as if he had died in the territary 
of the latter Party. 

(2) Where a naJtianal 'Of either Party, wha is in the territary 'Of 'One 
Party, claims benefit under the legi'Slamon 'Of the ather Party in respect 
ofa death he shall be treated a'S if he were in the territary 'Of the latter 
Party. . 

(3) Benefit shall nat be pay ruble under the legislatian Qof both Parties in 
respect of the same death, unless the right ta receiv,e such benefit under 
the legIslatlan 'Of both Parties exists independently 'Of the pravisians 'Of the 
present Oanventi'an. 

(4) In c'ases where the preceding paragraph 'Of. this Article -prevents a 
double' payment, the fallowing provisions shall apply:-

(a) if the death occurs in the territary of one Party, the right under 
the le~isla;tian 'Of that Party 'shall be preserved and the right under 
the legislatian of the ather Party shall be extinguishe.d; 

(b) if the death daes nat 'Occur in the territary 'Of either Pa'r,ty, the right 
under the legislatian under which. the deceased last campleted an 
insurance periad before his death shall be preserved and the right 
under the other legislatian shall be extinguished. 

SECTION 2-·0LD AGE PENSIONS 
ARTICLE 14 

(1) Subject ta the pravisians of Article 16, where a national of either 
Oontracting PaJ:lty submits -a claim to receive an 'Old age pensian by virtue 
'Of insurance periads and equivalent periads completed under the legislatian 
'Of bath Parties, his claim shall be deterrnined in accordance with the 

. pravi:sians 'Of the succeeding para-graphs 'Of this Article. 
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,(2) The appropriate social sec1,lrity authority of each Party shail deter
mine, in accordance witl'). its own national legislation, whether the national 
satisfies the conditions for receiving ,a pension under that legislation and 
for thts purpose shall take into account a.11 the inl3urance periods and 
equivalent periods comlpleted by him under the legislation of the two Parties 
as if they had been completed under its own national legislation. 

(3) Where the right to' a pens~on is established inaccnrdance with ,the 
provisions of paragraph (2) of this Article, the ,-social security 'authority of 
each Party shall calculate-,-;" ' , ' 

(a) the pension Which would, have been due to the national under its 
own nwtional legislation if all the insurance periods and equivalent 

,periods completed by' him under the legislation of both Parties, 
ealculated in "accordance with the provisions of Article 26, had been 
completed under 'its own national legisl:ation, and 

(b) that part, of 'SUCh pension which bears the same relation to the 
whole as the total of all the insurance periods and equivalent periods 
completed by the national under its own nationallegisl'ati'On bears to 
the total of 'all the ,insurance periods and equivalentperibds com- , 
pleted by him under the legislation 'of both Parties. 

The part thus calculated shall be the pension actually due to the national 
from the soci:al security authority concerned. 

(4) Where the total of 'all the insurance periods and 'equivalent periods 
completed bya national under the legislation of one (or the other) Party 
is less than six months, no pension, shall be paid under the legislation of 
that Party. ' ' . 

(5) For the purpose of applying this Article, 
(a) an insurance period or equivalent period 'completed bya natioI),al 

shall be deemed to mean an insurance period or equivalent period 
completed by the ,'husband of a national in those cases where the 
national concerned is a woman claiming an Old age pension by 
virtue of her husband's insurance; 

(b)efi,'ect shall be given to thepro:Vigi9ns of Article 39. 

ARTICLE 15 
Where a national of either C'ontractip,g Party does not, simultaneously' 

satisfy the conditions laid down ,by the legislation of both Parties, his right 
to receive a pension under the legislation of each Party shall be established 
and extended ,as and when he satisfies the conditions laid down by the 
legi'slation of ' that Party, acc'()unt being takeJ:?, of the provisions of Article 14. 

ARTICLE 16 
(1) A national of either C'ontracting Party may, at the time when his 

right to receive 'a pension is es,tl),blished, choose not to take advantage o.f 
the provisions ,of Article 14. In that case the old age pension whiCh he is 
entitled to receive under the legislation, of each Party shall be paid to him, 
separately by its social security authority without regard to inslJ,rance 
periods completed by him under the legislation of the other Party. 

(2) Such natiop-al shall be entitled to make a fresh choice between taking 
advantage of the provisions of Article 14 and those of this Article. if it is 
in hi,s interest to do so either when the legislation of e'ither Party is' 
amended, or when he 'goes from the territory of one Par,ty to that of the 
other, or when, iJ;l accordance with the provisions of Article 15 or otherwise. 
b,is right to a penSion is established or extended under the legislation Of 
eI:ther Party. 

ARTICLE 17 . ' 
(1) Where, under the legislation of one Contracting Party, a national of 

e1ther Party. would be entitled .to receive an old age pension if he were 
resident in the territory of that Party. he shall be entitled to. receive that 
pensior). while he is resident in the territory of the other . Party .. 

(2) For the purpose of applying this Article, effect shall be given to the 
provIsions of Article 39.' . . . 



368 NATIONAL INSURANCE AND INDUSTRIAL INJURIES 

ARTICLE 18 
Where a special scheme established under the legislation of one 

Contracting Party provides that old age pensions shall be dependent on the 
completion of insurance periods in an occupation to which the special 
scheme :applies, the only periods completed under the legislation 'Of the 
other Party which shall be treated as insurance periods for the purpose 
of de·termining the right to receive an old age pension under the said special 
scheme shall 1:>e those completed under a corresponding special scheme of 

. the latter Party. If, under the legislation of the latter Party, th(lre is no 
speci'al scheme for the occupation in question, ·any insurance period or 
equivalent period, completed under the special scheme of the former Party, 
shall nevertheless be treated as an insurance period or equivalent perioti 
under the general insurance scheme of the latter Party for the purpose of 
determining the right to reoeive an old age pension under that scheme. 

SECTION 3-INVALIDITY PENSIONS 
ARTICLE 19 

The' provisions relating to old. age pensions contained in paragraphs (2), 
(3) ·and (4) of .Article 14 shall 'apply to invalidity pensions, subject to such 
modifications as the differing nature of the pensions· shall require. 

ARTICLE 20 
Where a national of either Contracting Party is in the territory of one 

Party and, in .accordance with the pr.ovisions of Article 19, is entit'led to 
r.eceive 'an invalidtty pension under the legislation of that Party.and would 
be entitled to receive also an invalidity pension under the legislation .of 
the other Party if he were in its territory, he shan be entitled to receive 
the latter pension as well as the former; and in addition the insurance 
authority of the former Party shall pay him the amount, if any, by which 
the total of these two pensions is less than the pension which he would 
be entitled to receive under. the legislation of the former. Party if the 
provisions of Article 19 were not applied in his case. 

ARTICLE 21 
'(1) Where a national of either Contracting Party is in the territory of 

one Party and is not entitled, in accordance with the provisions of Articles 
19 and 20, to receive invalidity pensions under the legislation of both 
Parties, the insurance authority of the Party in whose territory he is shall, 
subject to the provisi:ons of paragraph (2) of tMs Ar,ticle, pay him the 
invalidity pension which he Wo1..lLll. be entitled to receive under its national 
legislation if the ,provisions of Art1cle 19 were not applied in his case. If he 
goes to the territory of the other Party, the 'insurance authority of the 
former Party shall continue to pay him the said invalidity pension provided 
that his illneSS was declared to be chronic. before he left the territory of 
the former Party. 

(2). Where an inva:lidHy pension is being paid under the legislation of 
one P,arty, in accordance with the provisions of paragraph (1) of this 
Art~cle, it shall be replaced by pensions payable in accordance with the 
provisions of Articles 19 and 20 as soon as the national concerned sa·tisfies 
the conditions of the legislation of the other P'arty, account being taken of 
those 'Provisions. 

SECTION 4-:-BENEFTTS IN RESPECT OF WIDOWHOOD AND ORPHANHOOD 

ARTICLE 22 
The provisions relating to old age pensions contained in Articles 14, 15, 16 

and 17 shall apply to bE'nefit in respect of widowhOod, and the provisions 
relating to invalidity pensions contained in Articles 19 and 20 shall aPply 
to benefit in r·espect of orphanhood, subject to such modifications in each 
case as the differing n'aiiure of the benefit shall require. 

SECTION 5-INDUSTRIAL ACCIDENTS AND DISEASES 
ARTICLE 23 

Where, uncl,er the legislation oJ one Contracting Party rela·ting to industrial 
accidents and diseases,a national of either Party would be entitled to 
receive. a benefit if he WE're resident in the territory of that Party, he shall 
be' .entitled to receive th~t'1?ep'efit whiJe h(l i~ resigent. ill the territ'or¥ of the 
Q~her :party. 
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ARTICLE 24 
In a:ssessing .. for the purpose of the legislation of' one Contracting Party, 

the degree of disablement due to an industrial a,ccident, any previous 
industrial accident for which benefit is payable under the legislation of the 
either Party shall be treated as i.f it were an industrial accident covered 
by the legislatfon of the former Party. 

ARTICLE 25 . 
Where a national of either Contracting Party, having received a' benefit 

f6r an indu'strial diisease under the legislation of one Party, submits a claim. 
under the legislation of the other Party' to receive a .benefit .for an industrral 
disease of the same kind, the social security authority .of the latter Party 
shall be responsible for obtaining evidence as te the 'benefit gra,nted under 
the legislation of the former Party in respect of that disease, and shaH treat 
that benefit as if it h'ad been granted under lts own legislation. 

SECTION 6-GENERAL PROVISIONS 
ARTICLE 26 

(1) In applying the provisions contained in Articles 10. and 14' relating 
. to the adding together of insuranc.e periods and equivalent periods for t!le 
. purpose ofesta'blishing the right to receive benefi·t, the s,ocial seeurity 

authority of each Contracting Party, havIng regard to the relevant provisions 
of its own national legislation, shall 'add to any insurance period's and 
equivalent. periods completed under that legislation any insurance periods and 
'equivalent periods completed under the leg1s1ation of the other Party.. except 
to the extent that the latter coincide with ·t,he former. . . . 

(2) The provisions' of pal'agTaph '(1) of this Article shall be applied in 
accordance with the following rules: . 

• (a) where a period of compulsory inSurance completed under the legisla-. 
tion of ,one Party coincides with a perind of VOluntary insurance 
completed under the legislation o,f the other, only the period of com
pulsory insurance shall be taken into account; 

(b) where an insurance perJod completed under the legislation of one 
Party ·Cioincides with 'an equivalemt period completed under the 
legislation of the other Par,ty, only the insurance period shall be 
taken into account; 

(c) where an equivalent period completed unde!' the legislation of one 
Party coincides with an equivalent period completed under the 
legisliation of the other Party, account shall be taken only of the 
equivalent pei:iod completed 'Under the legis1:atiQn of the. Party in 
whose territory the national concerned was last employed nefore the 
beginning of such period 01'. if he was not so employed, only of the 
equivalent period completed under the legi:sla·tion of the Party in 
wllose territory he is fil'st employed f),fter the ena of such period. 

ARTICLE 27 
Where, under the legislation of either Contracting Party, the. amount of 

any cash benefit is related to the 'average wage earned during in.sur!3-nce 
periods .. the ·average wage to be taken into account for the calculation of 
the benefit due to be paid under that legislation shall be calculate.d on the 
basis 'of the wages earned during the insurance periods actually completed 
under that legislation. 

ARTICLE 28 
Where, under the provisions of this Part of the present Convention, any 

cash benefit is payable by the social security··authority of opee Contracting 
Party to a person who is resident in the territory ot the' other Party; the 
payment may, at the request of that authority, be made by the social 
security' authority of the latter Party ,rus agent for the authority .of the 

. former Party. 

ARTICLE 29 
Where payment of any benefit is made by a social security authority of 

Luxembourg as .agent for a :soc1"al security authority of the lJuiteg Kingdom 
ttl '~c<;organ:ce with the provisions Qf Arti<;le 28, . '.' 
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(a) payment ,shall be made, except in the c'ase of a lump sum, in arrear' 
at mont~ly intervals, and ' 

(b) any question about, earnings shall be determined in accordance with 
the legal procedure of the legislation cif Luxembourg. 

'ARTICLE 30 
, Ip. all cases where, under th~ l.eg-islation of one Contracting Party, any' 
cash benefit would l1:Me,been paId m respect of a dependant if the dependant 
hactbeen in the territory of that Party, such benefit shall be paid If the 
dependant is in the t~rritory of the other Party. 

ARTICLE 31 
Subject to the provisions of Articles 16 and 32, any person claiming a 

benefit under the leglslatior. ot either Contracting Party may choose to 
have h1-s claim settled without regard to the provisions of the present 
Convention. 

".1RTICLE 32 
(1) Where a national of either Contracting Party, who is entitled to 

receive a cash benefit under the legislation of one Party, claims a ca.sh 
benefit under the legislation ,of the other Party, any provision of the 
legislation of the latter Party which restricts the right to receive one benefit 
by reason of the receipt of another benefit shalt apply to that national as 
if the benefit payable under the legislation of th'e former Party wer'e a 
corr,espondin~ benefit payable under the legislation of the latter Party. 

(2) ,The provisions of paragraph (1) of this Article shall not apply to 
two benefits of the same kind paid in accordanee with the pl,'ovisions of 
Article 13, Section 2, Section 3 or Section 4 of this Part of the present 
Convention. ' ' 

PART IV.~MISCELLANEOUS PROVISIONS 

ARTICLE 33 
The competent authorities-
(1) shall make such administrative arrangements as may be required 

for' the 'application of the present Convention; 
(2) shall communicate to each other information regarding any measure 

taken by them for the application of the Convention; 
(3) shall communicate to each other, as soon as possible, information 

regarding any change's made under their nation!:).! legislation which 
affect the 'application of t.he Convention. 

A.RTICLE 34 . 
(1) The competent authorities and the sbcialsecurity authorities of the 

two Contractiri.g Parties shall furnish assistance to one another with regard 
to any matter re1:atihg to the application of the present Convention as If 
the' matter were one affecting the s.pplic'ation 'of their own national 
legislation. ' 

(2) The competent authorities shall, in particular, agree upon the 
measures to be adopted for the medical and administrative supervision' of 
persons entitled to benefit by virtue of the present Convention. 

ARTICLE 35 
(1) Any exemption from, or reduction of, legal dues. charges' and fees. 

provided for ;in the legislation of one Contracting Party in connection with 
the issue of any' certificate or document required to be produced for the 
purposes of th'at leg.~slation"shall be extended to certificates and do.cuments 
required to be produced for the purposes of the legislation of the other 
Party. 

(2) Where any certificat,e 01' other document has to be produced ,to the 
competent ·authori.t.y or social security authOrity of one (or the other) Party 
for the purpose of applying the present Convention, that anthoritJ:' shall 
not requlr~ thE; 11~!.'t~fiV~t~ 9J,' Qtp~J,' ~Qv1Jm~nt to pe le~aUs~(1 Qr !t1Jtl1~ntl«~teq, 
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ARTICLE 36 
Any claim, notice or appeal which should, for the purposes of the 

legislation of one Contracting Party. have been presented within a prescribed 
period to the sociaJ security ,authorit,yof that Party, but which is in. fact 
presented within the same period to the soci'al security authoxity of the 
other Party, shall be treated as if it had been presented to the social security 
authority of the former Party. In such cases, the social security authority 
of the latter Party s.hall, as ,'>oon as possible, transmit the claim, notice or 
appeal to the social security authority 00£ ,the former Party. 

'ARTICLE 37 
The social security authorities of the Contracting Parties may, for the 

purpose of applying the present Convention, correspond directly' with one 
another, or with any person entitled to receive any benefit"by virtue of the 
present Converition, or with his legal representative. 

ARTICLE 38 
The amount of any benefit 'due in accordance with the provisions of the 

present Convention shall be calculated in the currency of the ,Contracting 
Party whose social security authority is responsi'ble for such benefit. 

ARTICLE 39 
, (1) ,In any case where a nat.ional of either Contracting Party left the 
territory of the United Kingdom before the 5th J~ly, '1948, and had previ,ously 
received one or more payments of old age pens~on under the legislation of 
the United Kingdom, he shall be entitled, if he is in the tel'l'itory of Luxem
bourg, to receive such 'a pension at the rate prescribed in paragmph (3) of 
this Article appropriate to him, and on the same conditions as jf he were 
in the former territory; and the wife of th'at national, if she is in the. 
territory 0f Luxembourg, shall be entitled to receive such a pension ,at the 
rate prescribed in the said paragraph (3) appropriate to het, and on the 
same conditions a,,! i~ she were in the former territory. 

(2) In any case where 'a national of either Party le~t the territory of 
the United Kingdom before the 5th July, 1948, and would have been able, 
but for his absence from that territory, to receive, bef,ore that date, paYments, 
of old age pension under the said legislation, he sball be entitled to re,ceive 
such a pension on the conditions set out in paragraph ,tV of this Article. 

(3) The' rate of pension payable unde!!' the provisions of paragr'aphs ,(1) 
and (2) of this Article shall be- determined as follows:--

(a) if the pension was paid before the national left the territory of the 
United Kingdom, the rate shaH be the rate appli'cable in that terl"'itory 
at the time when the pension was last paid: 

(b) if the pension was not paid before the national left the said territory 
by reason of delay in making, or failure to make,a claim the rate 
shall be t.he rate of pension which the national would have been 

- entitled to receive immediately before leaving the said territol'y, 
if a claim had been made at that time; 

(e) if the pension was not paid before the national left the said territory 
because the national (or her husband, 'as the case may be) had not 
then attained pensionable 'age, the rate shall be the rate at Which 
the pension would have been paid at that age had the national 
remained in the said territory until the national (or her husband, as 
the c'ase may be) attained th,at age and made a claim'; 

provided that, in ,any case, where the person left the said territory on or 
after the 30th September, 1946, the r,ate shall be the r8ite at which the 
pension would be paY8Jble had 'he remained in the said territory. 

, (4) If at any time the. rates of old age pensions awarded under the 
leg>islation of the United Kmgdom before the 1st October, 1946, and payable 
to pensioners resident outside the United Kingdom are generally increased, 
similar increases will be -applied from the samed-ate to SUch pensioners 
l'esident:in the territory' of Luxembourg. 



. " 

I. 

372 NA'ttONAt INSURANCE AND !N'DUSTR!At INJURIES 

(5) Where an employed person, or a person treated as an empioyed 
per~on, lef.t the territory of Lux~mb(~)Urg before the 1st July, 1938, any 
penods of msurance under the leglsl:atlOn of Luxembourg completed by him 
be.fore that date shall not .be taken' into account for the purposes of 
Sections 2, 3 'and 4 of Part III of the present Convention un~e~s-

('a) he c,ompleted six month'S ·of insuMnce under thei .1eg/LslatLon of' 
Luxembourg after that d:ate,and returned to the territory of Luxem-
bourg before the 1st October, 1953; or . 

(b) his rights in relation .to 'such periods have: been maintained or 
restored in acc'Ordance with the provisions of the legislation of 
Luxembourg; . '. 

provided that this restriction shall not !l!pply .to insurance periods completed 
while the national was employed in the mines. . . 

ARTICLE 40 
(1) No provision of' the present Convention shall confer any right to 

receive any .payment of benefit for :a period before the date of· the entry 
into force of the Convention. ' 

(2)-(a) Subject to the provisions of paragr!l!ph (1) of this Article, benefit, 
other than lump-sum payments,shall be paY!l!ble in accordance with the 
provisions of the Convention in respe'ct of events which happened be'fore 
the d<ate of its 'entry into f'orce, and for this purpose- ' 

(1) any benefit which has not been awarded because the person concerned 
has not made a claim <Or irs!l!bsent from the,ten:itoryof either Party 

. 'shall be determined and paid; 
(ii) any benefit which has been suspended because the person concerned 

1s absent from the -territory of either Party shall be pa;id; 
(iii) any benefit which has been determined Ishall, where necessary, be 

determined !l!f:r:esh provided that its capital value has not ·been 
liquidated. . 

(b) Any benefit which is paya;blein accordance with the provisions 
of sub-parag'l:aph (a) of this paragr!l!Ph shall be paid or determined and 
paid, as the case may be, as from the date of the entry into force 'of the 
Convention, pr,c)vided that the claim therefor is submitted within twelve 
months of that d<ate. 

(3) Any insurance period -or equivalElnt period which a national of either 
Party has completed before the date of the entry into force ·of the Convention 

. shall be taken into account for the purpose of determining the right to 
receive benefit in accorda~ce with the provisions of the Convention. 

ART WLE 41 . 
(1) The competent a.uthorities of the Contracting Parti~s shall endeavour 

to' resolve by negotiation any disagreement relating to the interpretation 
or application of the present Convention. . . 

(2) If any such disagreement had not'been resolved by negotiation within 
a perrod of three months, the di!sagreement shall be submitted to 
arbitr!l!tion by an aI1bitral body whose ,composition and prO'cedure 811'all be 
agreed upon by the Contr:a;cting Parties. 

(3) In default of such agreement within a further period of three months, 
by an 'arbitrator chosen at the request of either Party by the President 
of the International Court of Justice. 

(4) The decision of the arpitral ,body, or arbitrator, as the case may be, 
shall be made in accordance with the principles and spirJt of the present 
Convention and shall b2 final and binding. 

ARTICLE 42 
The two Contracting Parties shall conclude, if necessary, one or more 

suppiementary 'agreements· based 'on the ,prindples 'Of the' present 
Convent~on. 
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ARTICLE 43 
. In ,the event of the termination of the present Con~ention, any tight 
.acq",ired by a person in accord::nrce with its provisIons shall be maintained, 
and negotiatiop-s shall take place for the settlement oQf any rights then in 
course of acquilsition by virtue of those provi!si:ons. 

ARTICLE 44. < 

The pres~nt- Convention sh:all be l"attfied ;and the instruments of :t:atificatlon 
shall be exchanged in Luxembourg aiS soon as possible. The Convention 
shall enter ~nto force on the first day of the second· month f'ollowing the 
month in which the instruments of ratification ,are exchanged. 

ARTICLE 45 
The present Convention shall remain in 'force for a .period of one ye~r 

from t-he dat-e 'of its entry :into force. Thereafte'r it shall continue in for.ce 
< from year to year unless it is denounced in writing three months before the 

expiry of any such yearly period. '. . , 

In witness whereof the undersigned, duly authorised by thei-r respective 
Governments, have signed the present, Convention. 

Done in duplicate at London this 13th day of October, 1953" in the EnglIsh 
and French languages, both texts being equally authoritative. 

Osbert Peake. 

N. Biever. ' 

Reciprocal Agreement with the Netherlands 

ORDER IN COUNCIL, DATED 30TH JUNE, 1955, MADE UNDER SECTION 
SIXTY-ONE OF THE NATIONAL INSURANCE ACT (NORTHERN IRELAND), 
1946, AND SECTION EIGHTY'"FOUR OF THE NATIONAL INSURANCE 
(INDUSTRIAL INJURIES) ACT (NORTHERN IRELAND), 1946. 

1955. No. 122 [NC] 

By THE GOVERNOR I~ THE PRIVY COUNCIL OF NORTHERN IRELAND 
WAKEHURST 

WHEREAS at The Hague on the eleventh day of August, nineteen 
hundred and fifty-Jour a Convention between the Government 
of the United Kingdom of Great Britain and Northern <Ireland 
and the Government of the Kingdom of the Netherlands on 
social security (which Conventi'On is set out in the Schedule 
hereto) was signed on behalf 'Of those Governments: 

AND WHEREAS by Article 49 of the said Convention it was 
provided that the Convention should enter into fo'rce on the 
first day of the month following the month in which the 
instruments of ratification had been exchanged: 

AND WHEREAS the said Convention has been ratified by the' 
Governments of the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland and of the Kingdom o'f the Netherlands, and 
the instruments of ra'tification were eX!changed on the 23rd day 
of May, 1955, and accordingly the said C'Onvention entered into 
foree on the 1st day o'f June, 1955: 
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